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1. Disposiciones generales 

MINISTERIO 
DE ASUNTOS EXTERIORES 

11461 CONVENIO Bfısico de Cooperaci6n entre el 
Reino de Espaiia y la Republica de las Sey
chelles, hecho en Madrid, el 15 de noviembre 
de 1990. 

CONVENIO B_ASICO DE COOPERACION ENTRE EL REI
NO DE ESPANA Y LA REPUBLlCA DE LAS SEYCHELLES 

EI Reino de Espaiia y la Republica de las Seychelles. 
Animados del deseo de reforzar los lazos de amistad 

que unen a ambos pafses. 
Conscientes de la importancia que la cooperaci6n 

reviste para el mejor desarrollo, en mutuo beneficio, de 
sus relaciones bilaterales y del progreso de sus respec
tivos pueblos. 

Resueltos a favorecer e impulsar eficazmente el 
desarrollo de la cooperaci6n econ6mica, cientffica, cul
tural y social entre Espaiia y la Republica de las Sey
chelles, sobre la base del respeto a los principios de 
soberanfa e independencia, de no injerencia en sus asun
tos internos y de igualdad jurfdica; 

Convienen 10 siguiente: 

Artfculo 1. 

Todos los programas especfficos y actividades de coo
peraci6n que se lIeven a cabo en el marco de este Con
venio, seran decididos por los 6rganos designados en 
el artfculo 2 mediante acuerdo directo entre las partes 
y seran ejecutados con arreglo a las disposiciones del 
presente Convenio. 

Artfculo 2. 

Corresponde a los 6rganos competentes de ambas 
partes, de acuerdo con su legislaci6n interna, coordinar 
y programar la ejecuci6n de las actividades previstas 
en el presente Convenio y lIevar a cabo los tramites 
necesarios al efecto. 

Por parte de· Espaiia dichas atribuciones correspoiı
den al Ministerio de Asuntos Exteriores a traves de la 
Secretarfa de Estado para la Cooperaci6n Internacional 
e Iberoamerica. 

Por parte de la Republica de las Seychelles, dichas 
atribuciones corresponden al Ministerio del Plan y de 
las Relaciones Exteriores. 

Artfculo 3. 

1 . Los programas, proyectos y actividades que se 
concreten en virtud de 10 establecido en el presente Con
venio, podran integrarse, si se estima necesario, en los 
planes regionales de cooperaci6n integral en los que 
participen ambas partes. 

2. Las partes podran asimismo solicitar la partici
paci6n de organismos internacionales en la financiaci6n 
y ejecuci6n de programas y proyectos que surjan de 
las modalidades de cooperaci6n contempladas en este 
Convenio. 

Artfculo 4. 

La cooperaci6n prevista en el presente Convenio se 
realizara conforme a los objetivos de los proyeclos y 
programas que se convengan entre las partes, mediante 
las siguientes modalidades: 

A) EI intercambio de misiones de expertos y coo
perantes. 

B) La concesi6n de becas de perfeccionamiento y 
de formaci6n y la participaci6n en cursos y seminarios 
de adiestramiento y especializaci6n. 

cı EI suministro de materiales y equipos. 
D) La utilizaci6n en comun de las instalaciones, cen

tros e instituciones. 
E) EI intercambio de informaciones, publicaciones 

y estudios tecnicos y cientfficos. 
F) Cualquier otra actividad que sea convenida entre 

las partes, en especial Iəs que contribuyan al desarrollo 
integral de los sectores menos favorecidos. 

Artfculo 5. 

1. La parte seychellesa otorgara a los expertos espa
iioles que se desplacen a dicho pafs, en el marco de 
esta cooperaci6n los privilegios e inmunidades recono
cidas a los expertos en misi6n para las Naciones Unidas, 
en los terminos establecidos en la Convenciôn sobre 
Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas. 

2. La parte seychellesa facilitara las instalaciones 
y medios, tanto personales como materiales, necesarios 
para el buen funcionamiento y ejecuci6n de los proyectos 
y programas que se convengan. 

Artfculo 6. 

1. En el marco de los programas, proyectos espe
cfficos y actividades que sean acordados en ejecuci6n 
del presente Convenio, la parte espaiiola tomara a su 
cargo: 

A) Los gastos de viaje, salarios, honorarios, asigna-· 
ciones y otras remuneraciones quecorrespondan al per-
sonal espaiiol. . 

B) Los equipos, instrumentos, bienes y materiales 
precisos para la realizaci6n de programas 0 proyectos. 

cı Los gastos que ocasionen la formaci6n y per
feccionamiento del personal seychelles en Espaiia. 

2. Seran aplicables a los expertos seychelleses que 
se despJacen a Espaiia en el marco de esta cooperaci6n 
los privilegios e inmunidades concedidos por la parte 
seychellesa a los expertos espaiioles. 

3. La parte espaiiola debera hacerse cargo de los 
gastos que le correspondan en la aplicaci6n del presente 
Convenio sin exceder las posibilid.ades que para cada 
ejercicio le permitan los Presupuestos Generales del 
Estado. 

Artfculo 7. 

Con vistas a asegurar el cumplimiento efectivo de 
las estipulaciones de este Convenio, ambas partes con
vienen en la creaci6n de una Comisi6n de Planificaci6n, 
Seguimiento y Evaluaci6n, de caracter mixto, compuesta 
por los representııntes designados respectivamente. 

Dicha Comisi6n se reunira al menos una vez cada 
dos aiios, preferentemente a 10 largo. del ultimo trimestre 
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del ano. en cuya sesi6n se propondra a los organismos 
competentes de las partes los programas y proyectos 
a ejecutar en ejercieios posteriores. 

La Comisi6n podra dotarse.de un reglamento y crear 
grupos de trabajo. si asi fuere considerado necesario. 

Articulo 8. 
La Comisi6n de Planificaci6n. Seguimiento y Evalua

ci6n tendra las siguientes funciones: 

A) Identificar y definir los sectores id6neos para la 
realizaci6n de programas y proyectos de cooperaci6n. 
asignandoles un orden de prioridad. 

B) Proponer a los organismos competentes el pro
grama de actividades de cooperaci6n que deba empren
derse. 

cı Revisar peri6dicamente el programa en su con
junto. en funci6n de la coyuntura. ası como la marcha 
de los distintos proyecto~ de cooperaci6n. 

0) Evaluar los resultados obtenidos en los progra
mas y proyectos en realizaei6n. con vistas a obtener 
el mayor rendimiento de los mismos. 

E) Someter a las autoridades competentes para su 
posterior aprobaei6n la Memoria Anual de la Coopera
ei6n Hispano-Seychellesa. que sera elaborada por el 
Coordinador general de la Cooperaci6n Espanola. en 
colaboraci6n con los organismos de la parte seychellesa. 

F) Hacer las recomendaeiones que se estimen opor
tunas para el mejoramiento de la mutua cooperaci6n. 

Al termino de cada sesi6n. la Comisi6n elaborara un 
Acta en la que constaran los resultados obtenidos en 
las diversas areas de cooperaci6n. 

Articulo 9. 

Los bienes. materiales. instrumentos. equipos y otros 
objetos importados en el territorio de la Republica de 
las Seychelles 0 en el de Espana en aplicaci6n de este 
Acuerdo. no podran ser cedidos. ni prestados. a titulo 
oneroso ni gratuito. excepto mediante previa conformi
dad de ambas partes. 

Articulo 10. 

EI presente Convenio entrara en vigor en la fecha 
de la ultima de las notificaeiones en que ambas partes 
se comuniquen el cumplimiento de sus respectivos requi
sitos intemos para tal fin. 

Articulo 11. 

EI presente Convenio tendra una vigencia de cinco 
anos. prorrogandose automaticamente por periodos 
sucesivos de un ano. a menos que una de las partes 
notifique su voluntad contraria a dicha pr6rroga. Esta 
notificaci6n se !ıanl por escrito. por vıa diplomatica. con 
tres meses al menos de antelaei6n al termino del Con
venio. En este caso. el Convenio dejara de estar en vigor 
seis meses despues de la fecha de la notificaci6n: 

La terminaei6n del Comienio no afectara a los pro
gramas. proyectos y actividades en ejecuci6n. excepto 
que las partes convengan de otra manera. 

Hecho en Madrid. el 15 de noviembre de 1990. en 
dos ejemplares originales en idioma espanol y frances. 
siendo ambos textos igualmente autenticos. 

Por el Reino de Espanə 
Ad Referendum. 

Et Ministro de Asuntos 
Exterioras, 

Francisco Femandez Ord6fiez 

Por la Republica de tas 
Seychelles, 

la Ministra del Plan y de 
Relaciones Exteriores, 
Danielle de St. Jorre 

EI presente Convenio entr6 en vigor el 13 de febrero 
de 1995. fecha de la ultima notificaci6n cruzada entre 
las partes comunicando el cumplimiento de los respec-

tivos requisitos intemos. segun se establece en su 
articulo 10. 

Lo que se hace publico para conocimiento general. 
Madrid. 26 de abril de 1995.-EI Secretario general 

tecnico. Antonio Bellver Manrique. 

MtNISTERIO DE OBRAS PUBLlCAS, 
TRANSPORTES Y MEDIO AMBIENTE 
11462 CORRECCION DE ERRA TAS del Real Decreto 

484/1995. de 7 de 'abril. sobre medidas de 
regularizaci6n y control de vertidos. 

Advertida errata en el texto del Real Decreto 
484/1995. de 7 de abril. sobre medidas de regulari
zaei6n y control de vertidos. publicado en el «Boletin 
Ofieial del Estado» numero 95. de 21 de abril de 1995. 
se transcribe a continuaei6n la oportuna rectificaci6n: 

En la pagina 11730. segunda columna. primera 
linea. donde dice: «La Ley de Agu~s de 2 de agosto 
de 1995 ... ». debe decir: «La Ley de Aguas de 2 de 
agosto de 1985 ... ». 

11463 RESOLUCION de 28 de abril de 1995. de la 
Secretarfa de Estado de Medio Ambiente y 
Vivienda. por la que se dispone la publicaci6n 
del acuerdo del Consejo de Ministros de 17 

. de febrero de 1995. por el que se aprueba 
el Plan Nacional de Recuperaci6n de Suelos 
Contaminados. ' 

EI Consejo de Ministros. en su reuni6n de 17 de febre
ro de 1995. adopt6 un Acuerdo por el que se aprueba 
əl Plan Naeional de Recuperaei6n de Suelos Contami
nados. 

Con el fin de asegurar la efectividad de su publieidad. 
esta Secretaria de Estado ha resuelto disponer la publi
caci6n en el «Boletin Ofieial del. Estado» del eitado Acuer
do. como anexo a la presente Resoluci6n. 

Madrid~ 28 de abril de 1995.-La Secretaria de Esta
do. Cristina Narbona Ruiz. 

ANEXO 

Plan Nacional de Recuperaci6n de Suelos Contami
nados 11995-20001 

Texto aprobado por el Consejo de Ministros el 
17 de febrero de 1995 
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